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ÀÐÄ‚
[Isaiah]

:1(6)ÎúÇðG ú×îÇäǢYÔÆìËòÄ‡½ÈŠ†äÈåHÀøÆàä»ÆàÎúÆàÂàHÉãéȨ̀ðÉéá°ÅÐ

ÎìÇòÄŒà±Å“í̄HÈøFåÄðà²ÈÓFå†Ðåé±ÈìFîÅìíé°ÄàÎúÆàÇäéÅäÏìßÈëFÑ:2HÈøíé¬Äô
ÉòFîÿ íéµHÄãÄîGÇYG ìÇò×½ìÐ»ÅÐFŒÈðÇ̧ôíÄéÐ°ÅÐFŒÈð±ÇôíÄéFìÆàã²ÈçÀÐÄ‚AÇœB íÄé

FéÇëǟÆ“Èôåé«Èð†ÀÐÄáÇ̧œíÄéFéÇëä°Æ“ÀâHÇøåé±Èì†ÀÐÄá°ÇœíÄéFé×òÏóßÅôFå:3È÷à¬HÈøäµÆæ
ÎìÆàG äÆæFåÈàø½ÇîÈ÷ÿ Ð×»ãÈ÷Ð×̧ãÈ÷Ð×±ãÀéäǟÈåFöÈáú×²àFîà°Ø

ÎìEëÈä±ÈàõHÆøFŒ×áÏ×ßãÇå:4ÈŠGËðG †òÇàú×̄YÇäÄ“íé½Ä–Äîì× ±™Çä× ™à²HÅø
FåÇä±Ç‚úÄéÄéÈYà°ÅìÈòÏïßÈÐÈå:5Éàø®ÇîÎé×ÍàéǞìÎéÍÄëHÀãÄðé«ÅîéÄúéǞŒÐéµÄà

FèÎàÍÅîFÑÈôGÇúG íÄéÈà½ÉðéÄëÀá†G Ô×úÎíÇòFèàÅ̄îFÑÈô½ÇúíÄéÈàÉðé±Äë×éá²ÅÐé«ÄŒ

ÎúÆàÇäÆ̧YÔÆìÀéää°ÈåFöÈáú×±àHÈø†°àéÅòÏéßÈðÇå:6È̄ŠóEòÅàé«ÇìÆàG ãÈç
ÎïÄîÇäFÓHÈøíé½ÄôÀá†Èé×±ãÀöHÄøä²È–F‚Àì¬ÆîÇ÷½ÇçíÄéÈìç ±Ç÷Åîì°ÇòÇäÀæÄYßÅ‚Ï Çç

Çå:7ÇŠò̄ÇƒÎìÇòé½Ä–Çåà¹ÉŠøÆîÄää̧Å’Èðò°Çâä±ÆæÎìÇòFÑÈôé²ÆúÕFåø̄ÈñÂòÉå½ÆðÕ
FåÇçàÈ‰Fú±ÕFœËëÏøßÈ–Èå:8ÀÐÆàò®ÇîÎúÆàì× µ÷ÂàHÉãG éÈðÉàø½ÅîÎúÆàé°Äî

ÀÐÆàç±Çì†éǞîÍÅéÎÔÆì²Èì†ðÈåÉàø±ÇîÄäFðé°ÄðFÐÈìßÅçÏéÄðÇå:9à¹ÉŠøÆîÔ°ÅìFåÈàHÀøÇî±Èœ
Èìí̄ÈòÇää²Æ‡ÀîÄÐ†µòÈÐ×GîG ÇòFåÎìÇàÈœé½Äá†ðHÀø††°àHÈø×±àFåÎìÇàÅœßHÈãÏ†ò

ÀÐÇä:10G ïÅîÎáÅìÈäí̄ÈòÇää½Æ‡FåÀæEàåé°ÈðÀëÇäã±Å‚FåéÅòåéÈ̄ðÈäò²ÇÐÎïÆ–HÀøÄéä¬Æà
FáéÅòåé}ÈðÀá†ÀæEàåéÈ̄ðÀÐÄéò«ÈîÀì†Èá×°áÈéïéÄ̧áÈåá±ÈÐFå°HÈøàÈôÏ×ßìÈå:11Éàø¹Çî

ÎãÇòÈîé±ÇúÂàHÉãé²ÈðÇåà©ÉŠøÆîã̄ÇòÂà´ øÆÐÎíÄàÈÐ†¬àÈòíé}HÄøÅîïéÅ̄à×éá«ÅÐ

†ÈáG íéÄœÅîïéÅ̄àÈàí½HÈãFåÈäÂàHÈãä±ÈîÄœÈÒä°ÆàFÐÈîÏäßÈîFå:12HÄø÷°ÇçÀéää±Èå
ÎúÆàÈäÈàí²HÈãFåHÇøä°È‚ÈäÂò†æä±ÈáF‚°Æ÷áHÆøÈäßÈàÏõHÆøFå:13ã×°òG …È‚ÂòǞÑHÄøä½ÈŠ

(6)1: In the year that king Uzziyah died I saw the

Lord sitting on a throne, high and lifted up;

and his train filled the temple. 2: Above him stood

the seraphim:

each one had six wings; with two he covered his

face,

and with two he covered his feet, and with two he

did fly. 3: One called to another, and said,

Holy, holy, holy, is the LORD of Hosts: the whole

earth is full of His glory.

4: The foundations of the thresholds shook at the

voice of him who called,

and the house was filled with smoke. 5: Then said I,

Woe is me! for I am undone; because I am a man

of unclean lips,

and I dwell in the midst of a people of unclean lips:

for my eyes have seen the King, the LORD of

Hosts.

6: Then flew one of the seraphim to me,

having a live coal in his hand, which he had taken

with the tongs from off the altar:

7: and he touched my mouth with it, and said,

Behold, this has touched your lips; and your

iniquity is taken away,

and your sin forgiven. 8: I heard the voice of the

Lord, saying, Whom shall I send, and who will go

for us?

Then I said, Here am I; send me. 9: He said, Go, and

tell this people,

You indeed hear, but don't understand; and you

indeed see, but don't perceive.

10: Make the heart of this people fat, and make

their ears heavy, and shut their eyes; lest they see

with their eyes, and hear with their ears,

and understand with their heart, and return, and

gain healing. 11: Then said I, Lord, how long?

He answered, Until cities be waste without

inhabitant,

and houses without people, and the land become

utterly waste, 12: and the LORD have removed

people far away,

and the forsaken places be many in the midst of

the land. 13: If there be yet a tenth in it,
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Få±ÈÐäÈáFåÍÈäFéǟÈúFìÈáø²ÅòÈŒÅàǟÈìFåÈëÇàï×«ZÂàøµÆÐF‚ÇÐGÆZG úÆëÇîǢ̃úÆáí½È‚

°ÆæòHÇøÉ ±÷ÐHÆãÇîÀáÇ̃Ï…ßÈœÀéÇå:1(7)é©ÄäéÄ‚éÅ̄îÈà³æ³ÈçÎïÆ‚×éí¬ÈúÎïÆ‚ËòÄ‡CÈŠ†ä
ǢîÔÆìFé†ää«HÈãÈòǟÈìHFøïéǞöÍÆîÎÔÆìÂà³í³HÈø†¬Æôç Ç÷ÎïÆ‚HFøÀìÇîµÈé†ä

ÍÆîÎÔÆìÀÑÄéHÈøG ìÅàFé†̄øÈÐ½ÇìíDÇìÀìÄYÈçä±ÈîÈòé²ÆìÈäFåà°ØÈéì±ÉëFìÄäÈZí°Åç
ÈòéßÆìÏ ÈäÇå:2ËŠã«ÇƒFìúéµÅáÈ„G ãÄåàÅìø½Éî°ÈðäÍÈçÂàí±HÈøÎìÇòÀôÆà²HÈøíÄéÇåµÈŠòÇð

FìÈáG ×áÀì†á̄ÇáÇò×½YFŒ×°ðÇòÂòÎéÅö±ÇéøÇòÄîF–ÎéÅð†ßøÏ ÇçÇå:3àÉ̄ŠøÆîÀéä¾ äÈå

ÎìÍÆàFéÀòÇÐ¿Èé¿ †äÎàÅöG àÈðÀ÷ÄìúàH̄ÇøÈàæ½ÈçÇàä¹ÈœÀÐ†ø±ÈàÈéá†̄ÐF‚²ÆðÕ
ÎìÆàF÷ä«ÅöFœÈòG úÇìÇäF‚HÅøǟÈëÈäÀìÆò×éä½ÈðÎìÆàFîÄñú±ÇZFÑä°HÅã×ëÏñßÅá

Få:4ÈàHÀøÇîÈ̄œÅà³åé³ÈìÄäÈÒø¬ÅîFåÀÐÇäè}Å÷ÎìÇàéÄœà«HÈøÀì†ÍÈáFáG ÕÎìÇàÅéÔ½HÇø
ÄîFÒé¬ÅðÀðÇæú×»áÈä†àíéḨÄãÈäÂòÅÐíé±ÄðÈä²ÅàäÆZÈ‚ÃçÎéHÄøóÇ̧àHFøïé°ÄöÇåÂàí±HÈø

†ÎïÆáHFøÀìÇîßÈéÏ†ä«Çé:5ïÇòÎéÍÄŒÈéõ°ÇòÈòéÆ̧ìÕÂàí±HÈøHÈøä²ÈòÀôÆà°HÇøíÄé
†ÎïÆáHFøÀìÇî±Èé†äàÅìÏøßÉîÇð:6ÂòäµÆìéÍÄá†äG äHÈãÀð†é Ä÷½ÆöäÈ’FåÀáÇðÄ÷±ÆòäÈ’

Åàé²Åì†ðFåÀîÇðÔé°ÄìGÆîG ÔÆìF‚×ú…½Èëú±ÅàÎïÆ‚ÍÈèFáÏìßÇà

ÎéÄŒ
(Reading continues with a later verse:)

:5(9)ǢéãÆìËéÎãÇZ«Èì†ðïÅ‚ §ÄðÎïÇœ½Èì†ðÇåFœé°ÄäÇäÀÑÄYä±HÈøÎìÇòÀëÄÐ×²î
ÇåÀ÷ÄŠà¬HÈøFÐ×}îÆ–³àÆì×éG õÅòìÅ̄àÄƒø×½‚ÂàÎéÄáã±ÇòÎøÇÑÈÐÏí×ßìFì:6Çí

HFøäÅ‚FìHÀøÇîä¬Å‚ÇäÀÑÄYä}HÈøÀì†ÈÐí×̄ìÎïéÍÅàõ «Å÷ÎìÇòÄŒàµÅ“HÈãG ãÄå
FåÎìÇòÀîÇîÀëÇì×½œFìÈäïéµÄëÉàG …ÈúÀìÍ†ÇñÂò…½HÈãF‚ÀÐÄîè±È–†ÀöÄáHÈãä ²È÷ÅîÇòG äÈœ

FåÎãÇò×òí½ÈìÀð Ä÷ú̧ÇàÀéää°ÈåFöÈáú×±àÇœÂòÎäÆÑ

it also shall in turn be eaten up: yet as a terebinth,

and as an oak, whose stock remains when they are

felled,

so the holy seed is the stock of it. (7)1: It happened

in the days of Achaz the son of Yotam, the son of

Uzziyah,

king of Yehudah, that went up Retzin the king of

Aram, and Pekach the son of Remalyahu, king of

Yisrael, to Yerushalayim

to war against it, but could not prevail against it.

2: It was told the house of David, saying, Aram is

confederate with Ephrayim. His heart trembled,

and the heart of his people,

as the trees of the forest tremble with the wind. 3:

Then said the LORD to Yeshayahu,

Go forth now to meet Achaz, you, and

Shear-Yashuv your son,

at the end of the conduit of the upper pool, in the

road of the washer's field;

4: and say to him, Stay calm, and be quiet; don't be

afraid, neither let your heart be faint,

because of these two tails of smoking firebrands,

because of the fierce anger of Retzin and Aram,

and of the son of Remalyahu.

5: Because Aram have proposed evil against you,

Ephrayim and the son of Remalyahu, saying,

6: Let us go up against Yehudah, and vex it, and let

us make a breach therein for us,

and set up a king in the midst of it, even the son of

Taveal;

5: For to us a child is born, to us a son is given;

and the government shall be on his shoulder:

and called his name the Wonderful, Counselor,

Almighty Powerful, Everlasting Father, Prince of

peace. 6: Of the increase of his government and of

peace there shall be no end, on the throne of

David, and on his kingdom,

to establish it, and to uphold it with justice and

with righteousness from henceforth even forever.

The zeal of the LORD of Hosts will perform this.
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